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kurse auf ihre Aufgaben vorbereitet wur-
de. Die kiinftigen Nachrichtenleute durch-
liefen also zuerst die normale Rekruten-
schule ihrer Waffengattungen und wur-
den erst spéter in einem WK in ihren
neuen Aufgaben geschult. Diese Rege-
lung fiihrte nicht nur zu einer ungeniigen-
den Fachausbildung des Nachrichten-
personals; es trug auch der Tatsache
nicht Rechnung, daB die Rekrutenschulen
in ihren Felddienstiilbungen einen eigenen
Nachrichtendienst bendtigen.

Eine Verfiigung des EMD vom 30. April
1965 hat nun fiir das Nachrichtenpersonal

die bisherige Departementsverfiigung
tiber die besondere technische Ausbil-
dung von Unteroffizieren und Soldaten
dahingehend gedndert, daB inskinftig
Unteroffiziere und Soldaten des Truppen-
nachrichtendienstes ihre fachtechnische
Ausbildung schon in einer Rekrutenschule
ihrer Truppengattung erhalten sollen. Fir
die kiinftige Einteilung dieses Personals
sieht die Verfiigung (Artikel 24) vor:

«Unteroffiziere und Soldaten der Infan-
terie und der Mechanisierten und Leich-
ten Truppen, die in der Rekrutenschule
eine fachtechnische Ausbildung im Trup-

Modeli: Colonel

Unsere Offiziersmantel sind in der Aus-
fdhrung, Qualitat und in den Massen
durch die K.T.A. getestet (wasserdichte
Spezialeinlage)

Reichhaltige Auswahl am Lager, fir die
warme Jahreszeit in Teryléne-Baum-
wolle Fr. 148.—
fir die Obrige Zeit in erstklassiger Ga-
bardine Fr. 139.—
Diese Mantel kénnen auch mit Einkndpf-
futter geliefert werden.

REX das Spezialgeschaft fir Ihren Man-
tel

Ziirich 1
Nuschelerstrasse 30
Ziirich 4
Baagenerstrasse 60
Baden

Baastrasse 31
Winterthur

Untere Kirchgasse 1
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pennachrichtendienst erhalten haben,
werden zunédchst in den Kommandozug
einer Gefechtseinheit eingeteilt und im
Truppennachrichtendienst dieser Einheit
eingesetzt.

Sie dirfen erst als Nachrichtenunteroffi-
zier oder Nachrichtensoldaten in einer
Stabseinheit, Nachrichteneinheit oder in
einem Stab eingeteilt werden, wenn sie
mindestens einen Wiederholungskurs mit
der ersten Einteilungseinheit geleistet
haben.»

4. Ausdehnung der freiwilligen Gebirgs-
kurse

GemiB einer Verfigung des EMD vom
14. Juni 1962 iiber die Gebirgswieder-
holungskurse und die freiwilligen Ge-
birgskurse waren bisher die Divisionen
und das Kommando der Flieger- und
Fliegerabwehrtruppen ermachtigt, jahrlich
einen freiwilligen Gebirgskurs in der
Dauer von 6—10 Tagen im Sommer oder
Winter durchzufiihren. Die Durchfiihrung
dieser Kurse stand in den letzten Jahren
unter erheblichen Erschwerungen, da die
bendtigten Kader mit Spezialausbildung
infolge der Intensivierung der Gebirgs-
ausbildung in den Gebirgsdivisionen
stark beansprucht waren und fiir die frei-
willigen Gebirgskurse nicht mehr zur Ver-
fugung standen. Da das Lehrpersonal
durch die normalen WK und die Gebirgs-
WK weitgehend absorbiert sind, miissen
die Gebirgsdivisionen vielfach auf freiwil-
lige Kurse verzichten. Damit war es auch
den Landwehrbrigaden des Gebirgs-
armeekorps nicht mehr méglich, ihre An-
gehérigen in die freiwilligen Gebirgs-
kurse der Gebirgsdivisionen zu schicken.
Um diesem Nachteil entgegenzuwirken,
hat eine Verfigung des EMD vom 4. Juni
1965 nunmehr auch das Gebirgsarmee-
korps 3 ermachtigt, fiir seine Armeekorps-
truppen sowie fir die Grenz-, Festungs-
und Reduitbrigaden jahrlich solche Kurse
im Rahmen des Armeekorps oder der Bri-
gaden anzuordnen, sofern es nicht még-
lich ist, Angehérige der Armeekorps-
truppen und der Brigaden den freiwilli-
gen Gebirgskursen der Divisionen zuzu-
weisen.

Russian-English Aerospace Dictionary
Harry L. Darcy

Verlag Walter de Gruyter & Co., Berlin,
1965

Wer sich mit Uebersetzungen oder Stu-
dien von Fachliteratur in einer Fremd-
sprache befaBt, ist besonders an neuen
Diktiondren interessiert, in der Hoffnung,
auf den ersten Anhieb hin Antworten auf
ungeléste Probleme zu finden. Der im
Verlag de Gruyter soeben erschienene
Russian-English  Dictionary  enttduscht
auch den Fachmann nicht. Es muB aner-
kennend festgestellt werden, daB sich der
Autor H.L.Darcy und seine Mitarbeiter
die Aufgabe nicht leicht gemacht haben,
jedenfalls ist das verarbeitete Quellen-
material imponierend.

Die Schwierigkeiten, die beim Ueberset-
zen aus dem Russischen auftreten, be-
stehen in der Regel nicht in der Entziffe-
rung komplizierter Fachausdriicke, denn
die russischen Fachleute bedienen sich
in dieser Beziehung weitgehend des in-
ternationalen Vokabulars. Kopfzerbrechen
dagegen bereiten oft ganz gewdhnliche
Begriffe, die im russischen Sprach-
gebrauch verschieden interpretiert wer-
den kénnen. Ein musterhaftes Beispiel




der guten Uebersetzung findet sich im
Wort «engineering».
Einen unschitzbaren Dienst erweist dem
Uebersetzer das im Anhang vorhandene
Verzeichnis der russischen Abkiirzungen
auf dem Gebiet des Flugwesens und der
Raumschiffahrt, denn diese Abkiirzungen
kommen in russischen Abhandlungen
sehr oft vor.
Bei all den Qualititen und Vorziigen
dieses Werkes diirfen die wenigen Mén-
gel iibersehen werden, um so mehr, als
sie dem Autor bekannt sind (so zum Bei-
spiel fehlen einige gangbare Begriffe)
und sie der Verleger bei einer spéteren
Auflage aufnehmen wird.
Auf jeden Fall dirfte das vorliegende
Buch zu einem Standard-Nachschlagewerk
fur alle werden, die sich mit dem Stu-
dium und den Uebersetzungen auf dem
Gebiet des Flugwesens und der Raum-
schiffahrt befassen. 30000 Stichworte
und ca. 1200 Abkiirzungen bieten genii-
gend Anhaltspunkte, um auch kompli-
zierte Uebersetzungen zu meistern.
Aviaticus

Die Rolle der Heimwehren
in Skandinavien

—th. In der Schriftenreihe «Beitrige zur
Wehrforschung» der Verlagsgesellschaft
«Wehr und Wissen» in Darmstadt ist mit
Band VIII ein Werk erschienen, dessen
Lektire allen Militars und Politikern ge-
rade heute dringend empfohlen werden
kann. Es behandelt unter dem fiir sich
sprechenden Titel «Mobilmachung ohne
Befehl» die Rolle der Heimwehren und
Selbstschutzverbiande in Skandinavien,
die in den Jahren des letzten Weltkrie-
ges viel dazu beitrugen, den Geist des
Widerstandes zu erhalten und zu stirken
und die zum Beispiel in Schweden, Nor-
wegen und Dénemark auch heute noch
ihre wichtige Aufgabe im Rahmen der
Landesverteidigung zu spielen haben.
Das Werk erscheint auch gerade richtig
zum 25jahrigen Bestehen der schwedi-
schen Heimwehren, die, vom Volke ge-
tragen, 1940 im ganzen Lande zu den
Waffen eilten.

Die Staaten Skandinaviens haben aus
Hitlers Griff nach dem Norden, der sich
heute aus anderer Himmelsrichtung
wiederholen kénnte, sehr viel gelernt.
Sie haben auch erkannt, daB der Wunsch
allein, in Frieden, Freiheit und Neutrali-
tdt zu leben, nicht geniigt und keinen
Schutz vor heimtiickischen Angriffen bie-
tet. Voraussetzung fiir einen wirklichen
Schutz ist die stidndige Verteidigungs-
bereitschaft mit allen ihren Konsequen-
zen. Es kommt bei der demokratischen
Ordnung der skandinavischen Linder
nicht von ungeféhr, daB heute die Heim-
wehren eine militdrische Organisation
bilden, die, obwohl in der Hand des
Staates stehend, wie eine Volksbewe-
gung von allen Schichten und demokra-
tischen Parteien getragen wird.
C.E.Riggert, der Verfasser dieses 132
Seiten und 13 Abbildungen umfassenden
Werkes, hat sich der Miihe unterzogen,
den Besonderheiten dieser Volkswehren
in den verschiedenen Staaten nachzu-
gehen und eine genaue Orientierung zu
vermitteln. Die einzelnen Kapitel behan-

Die Tatigkeit der Spione ist im Kriege
von allergroBter Wichtigkeit; sie bildet
die Voraussetzung fiir den richtigen Ein-
satz der Armee. General Guisan

deln: Das finnische Schutzkorps und die
Frauenbewegung «Lotta Sviard» als skan-
dinavisches Vorbild — Die Heimwehren
in Schweden und ihre Nachwuchsorgani-
sation, die Heimwehrjugend — Das Lotta-
Korps in Schweden — Die Land- und
Seeheimwehren in Norwegen — Die déni-
schen Heimwehren mit ihren Polizei-
Einheiten — Die Frauen in den dénischen
Heimwehren — Die Rolle der Heimweh-
ren in der psychologischen Verteidigung.

Redaktion-antworten

An Herrn K. M. in K.

Der Gebrauch privater Waffen im Kriegs-
fall ist in keiner Bestimmung der gelten-
den Rechtsordnung ausdriicklich verbo-
ten. Eine derartige Bestimmung drangt
sich wohl deshalb nicht auf, weil unsere
Wehrmanner gréBtenteils keine privaten,
fir den Krieg tauglichen Waffen samt
Munition besitzen. Was nun |hren Fall
betrifft, sei daran erinnert, daB die uns
durch die internationalen Bestimmungen
tiber den Landkrieg auferlegten Pflichten
nicht gestatten, dem Wehrmann die
Wahl der ihm passenden Waffe ohne
weiteres zu iberlassen.

Eine weitere UnzweckméBigkeit der nach
individuellen Gesichtspunkten erfolgten
Bewaffnung von Armeeangehérigen wiirde
auch darin liegen, daB der Einsatz von
Truppenteilen der jeweiligen Bewaffnung
Rechnung zu tragen hatte und dadurch
erheblich erschwert wiirde. Ein Fisilier-
zug konnte kaum verniinftig eingesetzt
werden, wenn seine Angehdrigen bei-
spielsweise mit Sturmgewehren, Pistolen,
Maschinenpistolen, Jagdflinten usw. aus-
geriistet waren. DaB unter diesen Um-
stinden auch Probleme wie Packung,
Transport und vor allem des Nachschubs
der verschiedensten Munitionssorten usw.
entstehen wiirden, braucht nicht beson-
ders erwdhnt zu werden.

DU hast das Wort

Konnte unsere Armee auf Abzeichen
und Rénge verzichten?

Peking hat alle militarischen Range und
Abzeichen in der «Volksbefreiungs-
armee» abgeschafft. Seit dem 1.Juni
tragen Offiziere und Soldaten aller Ein-
heiten die gleiche Uniform, nur daB die
Farbe der Marineuniform nicht Khaki,
wie die der anderen Waffengattungen,
sondern dunkelgrau ist. Die einzige
Kopfbedeckung ist die weiche «Befrei-
ungsmiitze», an der als Abzeichen ein
roter Stern getragen wird. Die bisherigen
Epauletten, die den Rang angaben, wur-
den abgenommen und den Kragen des
Waffenrocks ziert bloB ein rotes Fahn-
chen.

Obwohl ich den Kommunismus ablehne,
frage ich: Hat diese Idee nicht etwas
Bestechendes? Kommt es beispielsweise
in unserer Armee nicht auf ganz andere
Dinge an als auf #duBere Abzeichen?
Kénnte eine vorbildliche Fiihrerpersén-
lichkeit nicht ohne weiteres auf ihren
sichtbaren Rang verzichten? Und ist es
in der Industrie nicht auch so, daB man
keine Rangabzeichen tragt und trotzdem
Aut;)ritét genug bei seinen Untergebenen
hat?

Sind diese Fragen nicht berechtigt? Wer
gibt mir Antwort darauf? WiihImaus

Sehr geehrter Herr Herzig,

Gerade habe ich die Einsendung von
F.V.inZ. (Nr.24) uber lhren Artikel
«Zwei Kategorien?» gelesen. Ich méchte
weder auf den Inhalt noch auf die lhnen
gemachten Vorwiirfe eingehen. Die Art
und Weise, wie die Zuschrift verfaBt ist,
ist, spricht fiir sich. Sollten sich aber
solche und #hnliche Briefe auf |hrem
Schreibtisch anhiufen, so méchte ich es
nicht unterlassen, lhnen mitzuteilen, daB
ich mit lhnen voll und ganz einig gehe.
Wenn ein Mensch in einem Staat lebt
und Biirger dieses Staates ist, also alle
Rechte und Freiheiten desselben genieBt,
aber nicht bereit ist, auch die Pflichten
zu libernehmen, dann muB ich an seinem
Charakter und seiner Lebensauffassung
zweifeln. Solche Leute sind keine Man-
ner, und ich muB es F.V.inZ. iberlas-
sen, zu entscheiden, ob es Schweizer
sind, — Schweizer, die sich auch in di-
steren Zeiten zu ihrer Heimat bekennen
und sich zur Verfiigung stellen.

Mit kameradschaftlichem GruB
Wm. W.B.inZ.

(Weitere Zuschriften und Beitrdge zur
Frage der Dienstverweigerer folgen.)

Termine

Oktober

3. Schiipfen
Bundesrat-Minger-Gedenkmarsch
des UOV Lyss

9./210.  St. Gallen
SchnappschieBen UOV St. Gallen
(auf Olympiascheiben)
November
6./7. Rorschach

7. Ostschweizerischer
Nachtorientierungslauf fiir Of.,
Uof. und FHD

Panzererkennung

TSCHECHOSLOWAKE!

SCHUTZENPANIERWAGEN M &

(Schwimmf#hig)

Baujahr 1964 Schotzenpanzer fiir 2 Gruppen
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